SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM PPC -
SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM
PPC, 0.900" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "0O"-ring
that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The
"0"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and
gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for

over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined T
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.
Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "0"-ring o

style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable

Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include __,//
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt

action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide

without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we

will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides

without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4

weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional

charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the following

Actions: MK 10 MINI MAUSER. NOTE: Measure across around area of bolt about

in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech for proper

rod guide.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM PPC, 0.900" DIAMETER
¢ Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749002924

e Mfr. No.: 003-900-220

¢ Action Fit: Bat Action 3-Lug

¢ Bolt Diameter: .900

e Cartridge: 22 PPC,220 Swift,émm PPC

¢ Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair ORing Rohrflihrungen flr deine Reinigungsbediirfnisse entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Rohrfiihrungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Rohrfihrung mit deinem Gewehrmodell und Kaliber kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

e Uberpriife die Rohrfliihrung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Rohrfliihrung und Reinigungsmittel auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen

Personen.

Verwende die Rohrflihrung nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Rohrfilhrung einsetzt.

Versuche nicht, die Rohrfihrung zu verwenden, wenn sie nicht sicher im Gehause deiner Waffe sitzt.
Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen der Rohrfihrung, um Schaden an
deiner Waffe oder der Rohrfiihrung zu vermeiden.

Verwende nur genehmigte Reinigungsmittel, die mit den Materialien der Rohrfihrung und deiner Waffe
kompatibel sind.

Wenn du Schwierigkeiten bei der Verwendung der Rohrflihrung hast, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschliellich des Reinigungsrohrs und des
Ldosungsmittels.

2. Einsetzen der Rohrfiihrung

o Richte die Rohrfihrung mit dem Gehause deiner Waffe aus.

o Setze die Rohrfuhrung vorsichtig in die Kammer ein, bis sie sicher sitzt.

o Stelle sicher, dass der Silikon"O"Ring einen ordnungsgemafen Dichtungsabschluss in der Kammer
bildet.

3. Verwendung des Reinigungsrohrs

o Befestige das Reinigungsrohr an der Rohrflhrung.

o Trage das entsprechende Reinigungsmittel auf das Reinigungspatch oder die Blrste auf.

o Fuhre das Reinigungsrohr durch die Rohrfuhrung und in den Lauf ein, wobei du die Anweisungen
des Herstellers zur Reinigung befolgst.

4. Entfernen der Rohrfiihrung



o Nachdem die Reinigung abgeschlossen ist, entferne das Reinigungsrohr vorsichtig von der
Rohrfuhrung.
o Ziehe die Rohrflihrung vorsichtig aus der Kammer, ohne die Waffe zu beschadigen.

5. Nach der Verwendung Uberpriifen

o Uberpriife die Rohrfilhrung nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.
o Reinige die Rohrflihrung bei Bedarf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Rohrflihrungen gemaRl den lokalen Vorschriften.
¢ Werfe die Rohrfihrung nicht im regularen Haushaltsmill weg, wenn sie noch in gebrauchsfahigem
Zustand ist. Uberlege, ob du sie spenden oder recyceln kannst, wenn es angemessen ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der Sinclair ORing Rohrfihrungen, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche
die offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess
fur deine Feuerwaffe gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze beim
Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsgeraten. Danke flr deine Aufmerksamkeit und verantwortungsvolle
Nutzung der Sinclair ORing Rohrflihrungen.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides for your cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before using the rod guides.

General Safety Guidelines

Ensure that the rod guide is compatible with your firearm model and caliber before use.
Always inspect the rod guide for any signs of damage or wear before each use.

Keep the rod guide and cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the rod guide only for its intended purpose as specified in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

Do not attempt to use the rod guide if it does not fit securely in the action of your firearm.

Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage to your firearm
or the guide.

Use only approved cleaning solvents that are compatible with the materials of the rod guide and your
firearm.

If you experience any difficulty while using the rod guide, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod and solvent.

Inserting the Rod Guide

o Align the rod guide with the action of your firearm.
o Gently insert the rod guide into the chamber until it is seated securely.
o Ensure that the silicone "O"ring creates a proper seal within the chamber.

Using the Cleaning Rod

o Attach the cleaning rod to the rod guide.

o Apply the appropriate cleaning solvent to the cleaning patch or brush.

o Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel, following the manufacturer's
instructions for cleaning.

Removing the Rod Guide

o Once cleaning is complete, carefully remove the cleaning rod from the rod guide.
o Gently pull the rod guide out of the chamber, ensuring not to damage the firearm.

PostUse Inspection



o Inspect the rod guide for any signs of wear or damage after use.
o Clean the rod guide as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn rod guides in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the rod guide in regular household waste if it is still in usable condition. Consider

donating or recycling if appropriate.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Sinclair ORing Rod Guides, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm.
Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and cleaning equipment. Thank
you for your attention and responsible use of the Sinclair ORing Rod Guides.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir los guias de varilla ORing Sinclair para tus necesidades de limpieza. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
este documento con atencién antes de usar los guias de varilla.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el guia de varilla sea compatible con el modelo y calibre de tu arma antes de usarlo.

¢ Siempre inspecciona el guia de varilla en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

e Mantén el guia de varilla y los suministros de limpieza fuera del alcance de los nifios y personas
vulnerables.

e Usa el guia de varilla Gnicamente para el propésito previsto seglin se especifica en esta guia.

¢ Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate siempre de que el arma esté descargada antes de insertar el guia de varilla.

¢ No intentes usar el guia de varilla si no encaja de manera segura en la accién de tu arma.

¢ Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar el guia de varilla para prevenir dafos a tu arma o al guia.

¢ Usa Unicamente disolventes de limpieza aprobados que sean compatibles con los materiales del guia de
varilla y de tu arma.

¢ Si experimentas alguna dificultad al usar el guia de varilla, interrumpe su uso de inmediato y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza y el
disolvente.

2. Insercion del Guia de Varilla

o Alinea el guia de varilla con la accién de tu arma.
o Inserta suavemente el gufa de varilla en la recdmara hasta que esté asentado de manera segura.
o AsegUrate de que el "O"ring de silicona cree un sello adecuado dentro de la recdmara.

3. Uso de la Varilla de Limpieza

o Conecta la varilla de limpieza al guia de varilla.

o Aplica el disolvente de limpieza apropiado en el parche o cepillo de limpieza.

o Inserta la varilla de limpieza a través del guia de varilla y en el cafidn, siguiendo las instrucciones
del fabricante para la limpieza.

4. Retiro del Guia de Varilla

o Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente la varilla de limpieza del guia de



varilla.
o Tira suavemente del guia de varilla fuera de la recdmara, asegurandote de no dafar el arma.

5. Inspeccion Postuso

o Inspecciona el gufa de varilla en busca de signos de desgaste o dafio después de su uso.
o Limpia el guia de varilla seglin sea necesario para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier guia de varilla daflada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No tires el guia de varilla en la basura doméstica regular si alin estd en condiciones utilizables. Considera
donar o reciclar si es apropiado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional respecto a los guias de varilla ORing Sinclair, por favor consulta
los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio web
oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu
arma. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas de fuego y equipos
de limpieza. Gracias por tu atencién y uso responsable de los guias de varilla ORing Sinclair.



GUIDE DE SECURITE DES GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les guides de tige ORing Sinclair pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation s(ire de ce produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser les guides de tige.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le guide de tige est compatible avec le modeéle et le calibre de votre arme a feu avant
utilisation.

¢ Inspectez toujours le guide de tige pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

* Gardez le guide de tige et les fournitures de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

o Utilisez le guide de tige uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que lI'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.

* N'essayez pas d'utiliser le guide de tige s'il ne s'adapte pas correctement dans I'action de votre arme a
feu.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'insertion ou du retrait du guide de tige pour éviter
d'endommager votre arme ou le guide.

o Utilisez uniguement des solvants de nettoyage approuvés qui sont compatibles avec les matériaux du
guide de tige et de votre arme a feu.

¢ Sivous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation du guide de tige, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est completement déchargée.
o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage et le
solvant.

2. Insertion du Guide de Tige

o Alignez le guide de tige avec I'action de votre arme a feu.
o Insérez doucement le guide de tige dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit correctement positionné.
o Assurezvous que le "0"ring en silicone crée un bon joint dans la chambre.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Fixez la tige de nettoyage au guide de tige.

o Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le patch ou la brosse de nettoyage.

o Insérez la tige de nettoyage a travers le guide de tige et dans le canon, en suivant les instructions
du fabricant pour le nettoyage.

4. Retrait du Guide de Tige



o Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige de nettoyage du guide de tige.
o Tirez doucement le guide de tige hors de la chambre, en veillant a ne pas endommager I'arme a
feu.

5. Inspection PostUtilisation

o Inspectez le guide de tige pour tout signe d'usure ou de dommage aprés utilisation.
o Nettoyez le guide de tige si nécessaire pour maintenir son état.

Instructions de Disposal

¢ Disposez de tout guide de tige endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers ordinaires s'il est encore en état d'utilisation.
Envisagez de le donner ou de le recycler si cela est approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un support supplémentaire concernant les guides de tige ORing Sinclair,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site
officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage s(r et efficace pour
votre arme a feu. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation des armes a
feu et des équipements de nettoyage. Merci de votre attention et de votre utilisation responsable des guides de
tige ORing Sinclair.



SINCLAIR ORING RENSEVERKTQYGUIDER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair ORing Renseverktgyguider for dine rengjaringsbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker renseverktgyguidene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at renseverktgyguiden er kompatibel med din vapenmodell og kaliber fgr bruk.
Inspiser alltid renseverktgyguiden for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Hold renseverktgyguiden og rengjgringsmidler utilgjengelig for barn og sarbare personer.
Bruk renseverktgyguiden kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du setter inn renseverktgyguiden.

Forsgk ikke a bruke renseverktgyguiden hvis den ikke passer sikkert i mekanismen til vapenet ditt.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter inn eller fjerner renseverktgyguiden for a forhindre skade
pa vapenet eller guiden.

Bruk kun godkjente rengjgringsmidler som er kompatible med materialene i renseverktgyguiden og
vapenet ditt.

Hvis du opplever vanskeligheter mens du bruker renseverktgyguiden, stopp umiddelbart bruken og
konsulter en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Forberedelse

o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert rengjgringsstangen og Igsemidlet.

Sette inn renseverktoyguiden

o Juster renseverktgyguiden med mekanismen til vapenet ditt.
o Sett forsiktig inn renseverktgyguiden i kammeret til den sitter sikkert.
o Sgrg for at silikon "0"ringen danner en riktig tetning i kammeret.

Bruke rengjgringsstangen

o Fest rengjgringsstangen til renseverktgyguiden.

o Pafgr passende rengjgringslgsemiddel pa rengjgringsputen eller bgrsten.

o Sett rengjgringsstangen gjennom renseverktgyguiden og inn i lgpet, i henhold til produsentens
instruksjoner for rengjgring.

Fjerne renseverktgyguiden

o Nar rengjeringen er fullfgrt, fjern forsiktig rengjgringsstangen fra renseverktgyguiden.
o Trekk forsiktig renseverktgyguiden ut av kammeret, og sgrg for ikke a skade vapenet.

Etterbruksinspeksjon



o Inspiser renseverktgyguiden for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.
o Rengjgr renseverktgyguiden etter behov for & opprettholde dens tilstand.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle skadede eller slitte renseverktgyguider i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast renseverktgyguiden i vanlig husholdningsavfall hvis den fortsatt er i brukbar stand. Vurder a
donere eller resirkulere hvis det er passende.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere statte angdende Sinclair ORing Renseverktgyguider, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk den offisielle nettsiden.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess for vapenet ditt.
Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer vapen og rengjgringsutstyr. Takk for
din oppmerksomhet og ansvarlige bruk av Sinclair ORing Renseverktgyguider.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér przewodnikéw Sinclair ORing do czyszczenia broni. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem przewodnikéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przewodnik jest zgodny z modelem i kalibrem Twojej broni przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj przewodnik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

* Przechowuj przewodnik oraz akcesoria do czyszczenia w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
wrazliwych.

Uzywaj przewodnika wytgcznie do zamierzonych celéw, jak okreslono w tej instrukgji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem przewodnika.

* Nie prébuj uzywac przewodnika, jesli nie pasuje on pewnie do mechanizmu Twojej broni.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania przewodnika, aby zapobiec
uszkodzeniu broni lub przewodnika.

Uzywaj tylko zatwierdzonych rozpuszczalnikéw czyszczacych, ktére sg zgodne z materiatami przewodnika
i Twojej broni.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzywania przewodnika, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym pret czyszczacy i rozpuszczalnik.

2. Wktadanie przewodnika

o Wyrdéwnaj przewodnik z mechanizmem swojej broni.
o Delikatnie wtéz przewodnik do komory, az bedzie pewnie osadzony.
o Upewnij sie, ze silikonowy pierscien "O" tworzy odpowiednia uszczelke w komorze.

3. Uzywanie preta czyszczacego

o Przymocuj pret czyszczacy do przewodnika.

o Natdéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na nasadke lub szczotke czyszczaca.

o W16z pret czyszczacy przez przewodnik do lufy, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi czyszczenia.

4. Usuwanie przewodnika

o Po zakonhczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij pret czyszczacy z przewodnika.
o Delikatnie wyciggnij przewodnik z komory, upewniajac sie, ze nie uszkodzisz broni.



5. Inspekcja po uzyciu

o Sprawdz przewodnik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen po uzyciu.
o W razie potrzeby oczys¢ przewodnik, aby zachowa¢ jego stan.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte przewodniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj przewodnika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest on wcigz w uzytecznym stanie.
Rozwaz oddanie lub recykling, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z przewodnikami Sinclair
ORing, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczny i
skuteczny proces czyszczenia broni. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych
przepiséw podczas obstugi broni i sprzetu do czyszczenia. Dziekujemy za uwage i odpowiedzialne korzystanie z
przewodnikéw Sinclair ORing.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair ORing Rod Guides puhdistusvarren ohjaimet tarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia taman tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
ohjainten kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd varren ohjain on yhteensopiva aseesi mallin ja kaliiperin kanssa ennen kayttoa.
Tarkista aina varren ohjaimen kunto vahinkojen tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Sailyta varren ohjain ja puhdistusvalineet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Kayta varren ohjainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen varren ohjaimen asettamista.

Al3 yritd kayttaa varren ohjainta, jos se ei sovi tukevasti aseesi toimintamekanismiin.

Valta liiallista voimaa varren ohjaimen asettamisessa tai poistamisessa, jotta et vahingoita asetta tai
ohjainta.

Kayta vain hyvaksyttyja puhdistussuihkeita, jotka ovat yhteensopivia varren ohjaimen ja aseesi
materiaalien kanssa.

Jos kohtaat ongelmia varren ohjaimen kaytdssa, lopeta kaytto valittbmasti ja ota yhteytta
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusvarsi ja liuotin.

2. Varren ohjaimen asettaminen

o Kohdista varren ohjain aseesi toimintamekanismin kanssa.
o Ty6nna varren ohjain varovasti kammiin, kunnes se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta silikoninen "O"rengas luo oikean tiivistyksen kammiin.

3. Puhdistusvarren kaytto

o Kiinnitd puhdistusvarsi varren ohjaimeen.

o Levita sopivaa puhdistusliuosta puhdistusliinaan tai harjaan.

o Tydnna puhdistusvarsi varren ohjaimen lapi ja piippuun, noudattaen valmistajan ohjeita
puhdistuksessa.

4. Varren ohjaimen poistaminen

o Kun puhdistus on valmis, poista puhdistusvarsi varovasti varren ohjaimesta.
o Veda varren ohjain varovasti pois kammiosta, varmistaen, ettei ase vahingoitu.

5. Kayton jalkeinen tarkastus



o Tarkista varren ohjain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta kayton jalkeen.
o Puhdista varren ohjain tarvittaessa sen kunnon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet varren ohjaimet paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Ala heitd varren ohjainta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on edelleen kéytettavissa. Harkitse
lahjoittamista tai kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Turvallisuusongelmissa tai lisatuen saamiseksi Sinclair ORing Rod Guides tuotteelle, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseellesi.
Aina kun kasittelet aseita ja puhdistusvalineitd, priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen. Kiitos
huomiostasi ja vastuullisesta kaytdsta Sinclair ORing Rod Guides puhdistusvarren ohjainten kanssa.



SINCLAIR ORING STANGSGUIDER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair ORing Stangsguider for dina rengéringsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen 1as detta
dokument noggrant innan du anvander stangsguiderna.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

* Se till att stangguiden ar kompatibel med din vapentyp och kaliber innan anvandning.
Inspektera alltid stdngguiden fér eventuella tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.
Hall stdngguiden och rengdéringsmaterial utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand endast stangguiden for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

F6lj alla lokala lagar och forordningar gallande underhall och rengdring av vapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du satter in stdngguiden.

e Forsok inte anvanda stangguiden om den inte passar sakert i ditt vapen.

¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du satter in eller tar bort stangguiden for att férhindra skada pa
ditt vapen eller guidens.

e Anvand endast godkanda rengoéringslésningar som ar kompatibla med materialen i stangguiden och ditt

vapen.
e Om du upplever nagra svarigheter nar du anvander stangguiden, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengéringsstang och l6sning.

2. Satta in Stangguiden

o Justera stangguiden med atgarden av ditt vapen.
o Satt forsiktigt in stdngguiden i kammaren tills den sitter sakert.
o Kontrollera att silikon "O"ringen skapar en korrekt tatning i kammaren.

3. Anvanda Rengéringsstangen
o Fast rengdringsstangen pa stangguiden.
o Applicera den lampliga rengéringslosningen pa rengéringsduken eller borsten.

o Satt in rengdringsstangen genom stangguiden och in i pipan, folj tillverkarens instruktioner for
rengoring.

4. Ta bort Stangguiden

o Nar rengdringen ar klar, ta forsiktigt bort rengéringsstangen fran stangguiden.
o Dra forsiktigt ut stdngguiden ur kammaren, se till att inte skada vapnet.

5. Inspektion Efter Anvandning



o Inspektera stangguiden for eventuella tecken pa slitage eller skada efter anvandning.
o Rengor stangguiden vid behov for att uppratthalla dess skick.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella skadade eller slitna stangguider i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte stdngguiden i vanlig hushallsavfall om den fortfarande ar anvandbar. Overvég att donera eller
atervinna om det ar lampligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende Sinclair ORing Stangsguider, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning eller besdk den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsprocess for ditt
vapen. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar vapen och rengéringsutrustning.
Tack for din uppmarksamhet och ansvarsfulla anvandning av Sinclair ORing Stangsguider.



NAVOD K BEZPECNOSTI SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali voditka Sinclair ORing Rod Guides pro vase potreby cisténi. Tento navod obsahuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Prosim, peclivé si
tento dokument preltéte pred pouzitim voditek.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze voditko je kompatibilni s modelem a razi vaseho strelného zafizeni pred pouzitim.
Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte voditko na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Drzte voditko a Cistici potfeby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte voditko pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto ndvodu.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby a ¢isténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred vlozenim voditka se vzdy ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Nepokousejte se pouzivat voditko, pokud do akce vasi zbrané nepasuje bezpecné.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi vkladani nebo odstrafiovani voditka, abyste predesli poSkozeni vasi
zbrané nebo voditka.

¢ Pouzivejte pouze schvélené Cistici prostiedky, které jsou kompatibilni s materidly voditka a vasi zbrané.

¢ Pokud narazite na jakékoli potize pfi pouzivani voditka, okamzité pfestante pouzivat a konzultujte s
odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran UpIné vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potfeby, véetné Cistici tyCe a Cisticiho prostiedku.

2. Vlozeni voditka

o Zarovnejte voditko s akci vasi zbrané.

o Jemné vlozte voditko do komory, dokud nebude bezpecné usazeno.

o Ujistéte se, ze silikonovy "O"krouzek vytvari spravné tésnéni uvnitf komory.
3. Pouzivani Cistici tyce

o Pripojte distici ty¢ k voditku.
o Naneste vhodny distici prostiedek na Cistici ubrousek nebo kartac.
o Vlozte Cistici ty¢ skrze voditko a do hlavné, podle pokyn( vyrobce pro ¢isténi.

4. Odstranéni voditka

o Jakmile je CiSténi dokonceno, opatrné vyjméte Cistici ty¢ z voditka.
o Jemné vytahnéte voditko z komory, abyste nezplsobili poskozeni zbrané.

ul

. Kontrola po pouziti

o Po pouziti zkontrolujte voditko na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.



o Cistéte voditko podle potfeby, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakakoli poSkozena nebo opotfebovana voditka v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte voditko do béZzného domdaciho odpadu, pokud je stale pouzitelné. Zvazte darovani nebo
recyklaci, pokud je to vhodné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se voditek Sinclair ORing Rod Guides, prosim, odkazujte na
kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mizete zajistit bezpeény a efektivni proces Cisténi vasi zbrané.
Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakonl pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a Cisticim
vybavenim. Dékujeme za vasi pozornost a zodpovédné pouzivani voditek Sinclair ORing Rod Guides.
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